
Meu Amigo KanjiⅠ 
  

１６－１ あたらしい かん字 （左 ・ 右 ・ 見 ・ 貝）  

● かん字の いみと かたちを よく おぼえてください。  

  Observe bem e aprenda o significado e o formato dos kanjis.    

                              

 

             

      

 

 

                            右
 みぎ                  

左 
ひだり

 

 

 

 

 

 

 

 

                       

                    

 

 

marisco / concha 

貝
かい 

見て ください。 

ver / olhar 

見ます 

み  ま  す 

esquerda 

  

direita  
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Meu Amigo KanjiⅠ 
  

１６－２ よめるかな？（左 ・ 右 ・ 見 ・ 貝）    

● (  )の 中に ひらがなで かん字の よみかたを かいて ください。 

よみかたを かいたら、こえに だして よみましょう。 

Escreva a leitura dos kanjis em hiragana entre os parênteses. 
  Ao escrever a leitura do kanji, leia-o em voz alta. 

  
 

 

          右 

 

左

           

 

 

 

 

       （     ） （      ） 

 

 

見ます

  

 

貝 

           

 

 

 

      （   ）ます （      ） 
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Meu Amigo KanjiⅠ 
  

１６－３ かけるかな？ （左 ・ 右 ・ 見 ・ 貝） 

● かきじゅんを 見ながら 一字ずつ ていねいに かいてください。 

かきおわったら、「かん字れんしゅうノート」に もっと かいてみましょう。 
Escreva com atenção um kanji de cada vez, observando a sequência da escrita. 
Terminando, vamos escrever mais vezes no "caderno para treino de kanji". 
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Meu Amigo KanjiⅠ Unid.16     CADERNO PARA TREINO DE KANJI 
           Escreva várias vezes, lendo os kanjis em voz alta. 

 ひだり 

    左 
   

     
 みぎ 

右     
   

     
  み 

見 ま す   
   

     
 かい 

貝     
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Meu Amigo KanjiⅠ 
  

１６－４ よんでみよう！ かいてみよう！ （左 ・ 右 ・ 見 ・ 貝）  

● (  )の 中に ひらがなで かん字の よみかたを かいて ください。 

Escreva a leitura dos kanjis em hiragana entre os parênteses. 
  

①これは、うみで ひろった 貝（    ）です。 

②まい日
にち

 テレビを 見（  ）ます。 

④学校の 左（      ）に 花やが あります。 

 右(   )に 川が あります。 

 

● □に かん字を かいて ください。   

Escreva no □ o kanji adequado. 

 

①   手を あげる。 

み ぎ 

 ひだり 

②    手を あげる。 

 

③この     を     て ください。 

か い み 
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Meu Amigo KanjiⅠ 
  

 

１６－５ よめるよ！ かけるよ！ （左 ・ 右 ・ 見 ・ 貝）                              

● よみましょう。Vamos ler. 

わたしの いえは うみから ちかい です。 

いえの まえの みちを わたって うみへいきます。 

みちを わたる とき、右と 左を よく 見て  

わたります。 

うみで 貝を ひろって あそびます。 

大きい貝、小さい貝、白い貝、赤い貝 いろいろな  

貝が あります。 

 

 

● どこが おなじですか。 
Quais são as partes iguais ? 

〔右・石〕 

①〔見・貝・目〕 

②〔右・左〕 
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Meu Amigo KanjiⅠ 

16 課 Unidade 16 

解答  Respostas 
    
16-2 ● 左：（ひだり） 右：（みぎ） 見ます：（見）ます 貝：（かい） 

16-4  ● ①貝（かい） ②見（み） ③左（ひだり）、右（みぎ） 

● ①右 ②左 ③貝、見 

16-5 ● 解答省略 

 ●  

 

 

 

翻訳  Tradução 
 

16-4  Vamos ler! Vamos escrever! 
● Escreva a leitura dos kanjis em hiragana entre os parênteses. 

① Esta é a concha que peguei no mar. 
② Vejo televisão todos os dias. 
③ Há uma floricultura à esqueda da escola. À direita há um rio. 

● Escreva no □ o kanji adequado. 
① Levantar a mão direita. 
② Levantar a mão esquerda. 
③ Veja esta concha. 

 

16-5 Sei ler! Sei escrever! 
● Vamos ler. 

A minha casa é perto do mar. 
Atravesso a rua que está em frente à minha casa para ir ao mar. 
Quando atravesso a rua, olho com atenção à esquerda e à direita. 
No mar brinco catando as conchinhas. 
Há vários tipos de conchas: conchas grandes, pequenas, brancas, vermelhas. 
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